. ® PENDANT 1,/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS o
Ste NCI I F I ex DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1/16"
NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

FRAMEWORK INSTALLATION / INSTALLATION DE LA STRUCTURE
/ SUSPENSION POINTS \ /

/1 SCAN M E \ 2 POINTS DE SUSPENSION 3
§§
\\
'
: '
. .
' '
' threaded rod @ '
l (by others)
_ tige filetée (par }
o d'autres)
[CABLE CLIP]
See CEILING MOUNTING GUIDE for all the junction box mounting
options.
Voir le LE GUIDE DE MONTAGE A PLAFOND pour toutes les options POWER SIDE NON POWER SIDE
Qe montage de boites de jonction. ) QOTE DE L'ALIMENTATION COTE NON ALIMENTE / \_ /
THE JUNCTION BOX MUST BE SOLIDLY FIXED AND ATTACHED TO THE STRUCTURAL MEMBER PLACE CANOPIES IN POSITION ACCORDING TO THE SHOP DRAWINGS
INSIDF TO THE CEILING CONJ\IECT THE POWER COR[? TO THE CEILII’\IG\POWER FEED i ) POSITIONNER LES PLAFONNIERS EN POSITION COMME ILLUSTRE DANS
LA BOITE DE JONCTION DOIT ETRE FERMEMENT PLACEE ET RA]TACHEE ALASTRUCTUREALINTERIEUR  LES DESSINS TECHNIQUES
DU PLAFOND RACCORDER LE CORDON D'ALIMENTATION A L'ALIMENTATION DANS LE PLAFOND
4 ) N\
FOR CURVE SEGMENTS WARNING! oo el ‘ CONTINUOUS ROW INSTALLATION ‘
TO BE ADDED TO THE : ——== e =< O O = R
FRAME, SEE PAGE 2 AND SUSPEND SECTIONS 2 SUSPENSION POINTS /UD 1 SUSPENSION POINTS
3 BEFORE SUSPENDING. INDIVIDUALLY FOLLOWING 2 POINT DE SUSPENSION 1 POINT DE SUSPENSION
POUR LES SEGMENTS THE INSTALLATION
A s I
2 ET 3 AVANT DE LES SHOP DRAWING. [STARTER SECTION / PREMIERE SECTION]|
SUSPENDRE. PLEASE DON'T TRY TO
& 9 PUT PATTERN TOGETHER
\ LC90 / BEFORE SUSPENDING!
R_LC901sTs5 5 \- /,‘/,"B\‘”f,w‘/,\,,/‘,,\,,,,,,‘,,,‘,<\,,,4/~\
POWER SIDE m "UNON POWER SIDE NON POWER SIDE
2 9 COTE NON-ALIMENTE COTE NON-ALIMENTE
\ LC902ST55 / COTE ALIMENTE
L [

\_ _/

TO COMPLETE FRAMEWORK: FOLLOW STEPS 1 TO 3 TO INSTALL NEXT SEGMENT IN CEILING, THEN: REMOVE COVERS. POUR POUR COMPLETER LA STRUCTURE SUIVRE LES ETAPES 1 A 3 POUR INSTALLER LE PROCHAIN LUMINAIRE AU
PLAFOND PUIS: ENLEVER LES COUVERTURES

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. S EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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. ® PENDANT 1,/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS o
Ste NCI I F I ex DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1,/16"
NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

SEGMENT WITH CURVE SEGMENT: FOLLOW STEPS 1 AND 2, ASSEMBLE SECTION (STEPS 5 TO 8), THEN 3 TO INSTALL IT IN CEILING:
SEGMENT AVEC SEGMENT COURBE : SUIVEZ LES ETAPES 1 ET 2, ASSEMBLEZ LA SECTION (ETAPES 5 A 8), PUIS 3 POUR L'INSTALLER DANS LE PLAFOND :

BLANK SEGMENT SEGMENT WITH SPOTLIGHTS

STATTER SECTION FIXTORE SEGMENT VIDE SEGMENT AVEC ECLAIRAGE D'APPOINT
: POWER FEED CABLE
linear segment cover LUMINAIRE DE LA SECTION DE DEPART CABLE D'ALIMENTATION D
couverture du
segment linéaire
= % ‘~ "
-y 7/ @
DRIVER CONNECTION

\

ADDITIONAL CURVE SEGMENT (IF NECESSARY)
A SEGMENT COURBE COMPLEMENTAIRE (LE CAS ECHEANT) POWER FEED CURVE SEGMENT

CONNEXION DU PILOTE

FIXTURE AND CURVE SEGMENTS ARE PRE-WIRED AND
SHOULD BE ASSEMBLED AS PER FOLLOWING STEPS.

BN L'APPAREIL ET LES SEGMENTS COURBES SONT PRE-CABLES

ALIMENTATION ELECTRIQUE SEGMENT COURBE

LINEAR SEGMENT COVER ET DOIVENT ETRE ASSEMBLES DE LA MANIERE SUIVANTE.
10 BE REMOVED BERORE | NOTE: THE STARTER SECTION MUST BE ASSEMBLED TO THE CURVE SEGMENTS PRIOR TO HANGING.
ASSEMBLING CONTINUOUS ROW: EACH FOLLOWING SECTION MUST ALSO BE ASSEMBLED TO CURVE SEGMENTS (IF THE CASE) PRIOR TO HANGING AND CONNECTED TO THE FRAMEWORK.

COUVERCLE DU SEGMENT | NOTE: LA SECTION DE DEPART DOIT ETRE ASSEMBLEE AUX SEGMENTS COURBES AVANT D'ETRE SUSPENDUE..
LINEAIRE A ENLEVER

AVANT L'ASSEMBLAGE ENFILADE CONTINUE: CHAQUE SECTION SUIVANTE DOIT EGALEMENT ETRE ASSEMBLEE AUX SEGMENTS COURBES (LE CAS ECHEANT) AVANT D'ETRE SUSPENDUE ET CONNECTE
A LA STRUCTURE.

AN

/ WARNING! \ NON POWER SIDE POWER SIDE
COTE NON-ALIMENTE | COTE ALIMENTE
SUSPEND SECTIONS INDIVIDUALLY FOLLOWING THE
INSTALLATION SEQUENCE FOUND ON THE SHOP e | [380X] ‘ m [3-BoX]
DRAWING. T TT Dt T T e T
PLEASE DON’'T TRY TO PUT FULL PATTERN TOGETHER,
JUST ASSEMBLE THE CURVE SEGMENTS TO A SECTION |
BEFORE SUSPENDING!
[STARTER SECTION / PREMIERE SECTION|
ATTENTION !
SUSPENDEZ LES SECTIONS INDIVIDUELLEMENT EN ECTION 2
SUIVANT LA SEQUENCE D'INSTALLATION INDIQUEE SUR
LE DESSIN D'ATELIER. 1
N'ESSAYEZ PAS D'ASSEMBLER UN MODELE COMPLET, \\
MAIS ASSEMBLEZ SIMPLEMENT LE SEGMENTS f
QOURBI:IS EN UNE SECTION AVANT DE LE SUSPENDR? /
TO COMPLETE FRAMEWORK: FOLLOW STEPS 1 AND 2, ASSEMBLE SECTION (STEPS 5 TO 8), THEN 3 TO INSTALL SUIVRE LES ETAPES 1 ET 2, ASSEMBLER LA SECTION (ETAPES 5A 8), PUIS 3 POUR INSTALLER LE PROCHAIN
NEXT SEGMENT IN CEILING.

LUMINAIRE AU PLAFOND.

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons

AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’'INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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StencilFlex®

PENDANT 1/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS . N
DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1/16"

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

CONTINUOUS ROW FOLLOW STEPS 1 T0 3 TO INSTALL NEXT FIXTURE IN CEILING,THEN:
POUR ENFILADE CONTINUE SUIVRE LES ETAPES 1 A 3 POUR INSTALLER LE PROCHAIN LUMINAIRE AU PLAFOND PUIS:

/
4 COVER REMOVAL

RETRAIT DU COUVERT

cover
couverture

/
5

CAUTION:
PARTIALLY
UNSCREW
UNTIL OTHER
FIXTURE CAN
BE INSERTED

ATTENTION:
DEVISSER
PARTIELLEMENT
JUSQU'A CE QUE LE
LUMINAIRE S'INSERE

VIEW FROM TOP
VUE DU HAUT

WARNING ! DO NOT USE POWER

DRILL! MANUAL TIGHTENING ONLY ! 1/4" HEXAGONAL
ATTENTION ! N'UTILISEZ PAS SCREWDRIVER
PERCEUSE/VISSEUS PUISSANT ! TOURNEVIS \
SERRAGE MANUEL UNIQUEMENT ! HEXAGONAL 1/4
A _ J

TIGHTEN THE SCREW
SERREZ LA VIS

1/4" HEXAGONAL
SCREWDRIVER
TOURNEVIS
HEXAGONAL 1/4"

N [B-
‘Y

&

WARNING ! DO NOT USE POWER DRILL! MANUAL TIGHTENING
ONLY'!

ATTENTION ! N'UTILISEZ PAS PERCEUSE/VISSEUS PUISSANT !

MAKE ELECTRICAL CONNECTIONS
IN MULTIPLE CIRCUIT RUNS, PLEASE REFER TO LABELS ON CONNECTORS FOR APPROPRIATE PAIRINGS

EFFECTUER LES CONNEXIONS ELECTRIQUES .
DANS LES ENFILADES A PLUSIEURS CIRCUITS, POUR DES JUMELAGES ADEQUATS VEUILLEZ VOUS
REFERER AUX ETIQUETTES SUR LES CONNECTEURS

WARNING!/ AVERTISSEMENT!

NOTE: ONE CIRCUIT WIRING ILLUSTRATED

v A S o
\_ SERRAGE MANUEL UNIQUEMENT ! J NOTE: CABLAGE A UN CIRCUIT ILLUSTRE

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. W AR N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
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. ® PENDANT 1,/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS o
Ste NCI I F I ex DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1,/16"

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

EMERGENCY CIRCUIT INSTALLATION INSTRUCTIONS / DIRECTIVES D'INSTALLATION DU CIRCUIT D'URGENCE

/1 COVER REMOVAL h /2 \ [
RETRAIT DU COUVERT )

cover
couverture

WHITE HEAT SHRINK
THERMORETRACTABLE
BLANC

LOCATE BOTH HARNESSES WITH THE EMERGENCY CIRCUIT TAG.
LOCALISEZ LES DEUX HARNAIS AVEC L'ETIQUETTE DE CIRCUIT
\D‘URQIE/L\ICE.

pr7 74 Va

5

APPLY HEAT UNTIL THE HEAT SHRINK WRAPS AROUND THE
CONNECTORS TIGHTLY.

REMOVE ORIGINAL WRAPS AROUND THE CABLES. APPLY NEW WRAPS AROUND THE CONNECTORS. /APPLIQUEZ DE LA CHALEUR JUSQU'A CE QUE LA
RETIREZ LES THERMORETRACTABLES D'ORIGINE AUTOUR DES APPLIQUEZ DE NOUVELLES THERMORETRACTABLES AUTOUR DES 7/ THERMORETRACTABLE S'ENROULE ETROITEMENT AUTOUR DES

(CABLES. CONNECTEURS. CONNECTEURS.

Yo Va4 Va / 17 27 7 mws s J & 74 /
La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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. ® PENDANT 1,/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS o
Ste NCI I F I ex DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1/16"
NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE L'ALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

I—E-] I—E-] LINEAR INSERTS DIRECT INSTALLATION / INSERTS LINEAIRES INSTALLATION DIRECTE
-

AN ELECTRICIAN IS REQUIRED TO MOVE THE INSERT
UN ELECTRICIEN EST NECESSAIRE POUR DEPLACER L'INSERT

/QIO N

e W |

APPLIES TO FOLLOWING LINEAR INSERTS / S'APPLIQUE AUX INSERTS LINEAIRES SUIVANTS

Direct Lens Direct Regressed SO Lens 70° Louver 60° Louver MikroLite™ Wall Wash

E=[E I
1

|

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
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. ® PENDANT 1,/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS o
Ste NCI I F I ex DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1/16"
NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE L'ALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.
LINEAR INSERTS INDIRECT INSTALLATION / INSERTS LINEAIRES INSTALLATION INDIRECTE

Kg AN ELECTRICIAN IS REQUIRED TO MOVE THE INSERT X
UN ELECTRICIEN EST NECESSAIRE POUR DEPLACER L'INSERT

k ‘ J
LINEAR INSERTS AXISTRAK™ INSTALLATION / INSERTS LINEAIRES INSTALLATION D'AXISTRAK"®

‘9 ATy [

J \

AN ELECTRICIAN IS REQUIRED TO MOVE THE INSERT
UN ELECTRICIEN EST NECESSAIRE POUR DEPLACER L'INSERT

- | &= | =0l

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
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StencilFlex®

PENDANT 1/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS . N
DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1/16"

NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

INSTALLATION ONTO AXISTRAK™ / INSTALLATION SUR L' AXISTRAK"®

Follow the red and blue
labels and align red with

red, blue with blue.

Suivez les étiquettes A
rouges et bleues et

alignez le rouge sur le rouge,
le bleu sur le bleu.

N

MAGNETIC ATTACHMENT TO TRACK
FIXATION MAGNETIQUE AU RAIL

N

N

SLIDE ALONG TRACK TO CHANGE POSITION
GLISSER LE LONG DU RAIL POUR CHANGER DE POSITION

PIVOT ON ONE SIDE TO REMOVE FROM TRACK
PIVOTER SUR UN COTE POUR RETIRER DU RAIL

APPLIES TO FOLLOWING PARTS / S'APPLIQUE AUX PIECES SUIVANTES

CHYME TAPERS - 18", 24" AND 36"

ORBIT TUBES - PIVOT, BRIDGE AND STAGGER

= &

— - ) X
- -~ 3% = N,

2] a .

18" | ., | Pl
| l I 60 1/8 | 0/]'31!
24" | E ‘ 4&

23/4" ‘ 36" | 515
H 36" /
23/4"
23/4"

HELIOS DISK CHYME

CYLLINDER

T

23/4"

357/8"

CONSTELLATION
PROJECTOR

2%

)‘ L;’) san

LUNAS - STRAIGHT AND
PIVOTED, AND PENDANT,
FLUSH AND SATTLE

i

Ajustable
jusqu'a 4 pi

—»[‘ g7’i<—>[‘ g7"j<—

STELLAS - BIG,
SMALL AND DUO

15/8"
‘?ﬁ‘j: B
»H«m 174"

15/8"

o1 1/4" H+::

33/4"

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
Contact Axis for the latest product information. © 2016 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947  [T]514.948.6272
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. ® PENDANT 1,/16" CABLE INSTALLATION INSTRUCTIONS o
Ste NCI I F I ex DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION ECLAIRAGE PAR CABLE A 1,/16"
NOTE: VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT. ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF.

SOFTZONE® PANEL INSTALLATION ONTO STENCILFLEX® / INSTALLATION DE PANNEAU SOFTZONE® SUR STENCILFLEX®

\ K1- 5 COTTER PINS \ / \

16

GOUPILLES DE SECURITE

A

STENCILFLEX®
SOFTZONE®

LOCK THE PANEL INTO POSITION BY USING COTTER PINS ON INNER

PLACE SOFTZONE® PANEL INTO STENCILFLEX® AT FINAL POSITION. CORNER ONLY.
PLACEZ LE PANNEAU SOFTZONE® DANS LE STENCILFLEX® A SA VERROUILLEZ LE PANNEAU EN POSITION EN UTILISANT DES
KPOS|T|ON DEFINITIVE. / kGOUPILLES DE SECURITE SUR L'ANGLE INTERIEUR SEULEMENT. / K /
La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
Product de_Sign and development i$ an ongging process at Axis L\g_htin_g. We reserve the right to change specifications. W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
Contact Axis for the latest product information. © 2016 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947  [T]514.948.6272 NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.
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